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PROTOCOLO SOBRE AS RELACOES ENTRE A UNIAO AFRICANA (UA)
E AS COMUNIDADES ECONOMICAS REGIONAIS (CERs)

O Artigo 88 do Tratado que cria a Comunidade Econémica Africana
sublinha as relacoes entre esta e as Comunidades Economicas Regionais
(CERSs). Segundo o Artigo 95 deste tratado, as relacoes deverao ser regidas
por um Protocolo a ser concluido pelos Estados Membros.

De conformidade com as disposicoes do Artigo, foi rubricado um
Protocolo a 25 de Fevereiro de 1998, sob a autoridade dos Estados
membros, pelos Chefes executivos da OUA e quatro CERs, tendo duas
delas aderido ao Protocolo, subsequentemente.

O novo arranjo protagonizado pela Unido Africana invalidou o
referido Protocolo que tinha sido revisto pela Comissao.

Em consonancia com a Decisdao AHG/Dec.160 (XXXVII) da 372
Sessao Ordinaria da Assembleia dos Chefes de Estado e de Governo da UA
que solicitou, entre outras, a analise das implicacoes do Acto Constitutivo
da Uniao Africana em relacéo ao “Protocolo entre a CEA e as CERs, com a
finalidade de se proceder a emendas ou a formulacdo de um novo
protocolo regendo as relacoes entre a Unido Africana e as Comunidades
Economicas Regionais”, o antigo Secretariado geral da OUA e a Comissao
da UA, respectivamente, deliberaram com as CERs sobre os
procedimentos para a execucao pratica da referida Decisao.

Estas deliberacoes culminaram com uma analise aprofundada do
Protocolo de 1998, a negociacao e adopcao, pela Comissao e as CERs, de
um novo texto submetido a consideracao da presente Sessao que é
chamada, depois da analise, a fazer recomendacoes a serem aprovadas
pelo Conselho e a Assembleia.

Apbés a sua aprovacao, a Assembleia sera solicitada a conferir
autoridade ao Presidente da Comissdo para rubrica-lo em nome dos
Estados Membros da UA. Por seu turno, os Chefes executivos das CERs
serao autorizados pelos 6rgaos de decisdo para o assinarem, em nome dos
Estados Membros.
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PREAMBULO

AS PARTES

INSPIRADAS pelos objectivos do Acto Constitutivo da Unido Africana e do
Tratado que institui a Comunidade Econémica Africana, em particular, a
necessidade de acelerar a integracao politica e sobcio-econdémica do
continente através do processo de integracdo das Comunidades
Economicas Regionais;

EVOCANDO as declaragcoes e compromissos assumidos pelos Estados
Membros da Unido Africana com vista a acelerar a integracdo, tais como
a Declaracao de Sirte (1999), a Declaracao de Lusaka (2001) e a
Declaracao de Durban (2002);

TENDO EM CONTA o papel da Unido Africana em conformidade com as
disposicoes das alineas 1 e 3 do Artigo 88 do Tratado que institui a
Comunidade Econémica Africana visando promover uma cooperacao mais
estreita entre as Comunidades Econdémicas Regionais, em particular,
através da coordenacao e da harmonizacao das suas politicas, medidas,
programas e actividades em todas as areas e sectores;

CONSCIENTES da necessidade de criar um mecanismo de harmonizacéao
e planificacao estratégica dos programas da Unido Africana e das
Comunidades Econémicas Regionais, tendo em conta o processo da
NEPAD; com vista a acelerar a integracado Africana;

CONSCIENTES da necessidade de coordenacao e de harmonizacao das
politicas, medidas, programas e actividades das Comunidades Econémicas
Regionais e da sua integracao urgente com vista a acelerar a criacao do
Mercado Comum Africano, prelidio da Comunidade Econémica Africana,;

CONSCIENTES da responsabilidade da Unido Africana e das
Comunidades Economicas Regionais em garantir a integracdo destas da
forma mais economica e eficaz possivel, bem como a aceleracdo do
processo de integracdo de Africa a fim de permitir que o continente
enfrente os desafios da globalizacao;

SUBLINHANDO a necessidade de as relacoes entre a Unido Africana e as
Comunidades Economicas Regionais salientarem o principio da igualdade
do género em todos os sectores de cooperacao;

ACORDANDO na necessidade de reforco da integracao nas areas social,
cultural e politica, incluindo a de manter a paz e a seguranca;

ACORDANDO IGUALMENTE na necessidade de criar um mecanismo de
coordenacao e de cooperacao entre a Unidao e as Comunidades
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Economicas Regionais visando a promocado da boa governacado, dos
direitos do homem, do estado de direito, das questdoes humanitarias e da
cultura da democracia em Africa;
CONSCIENTES da necessidade de definir o papel da Unido Africana e o
das Comunidades Econdmicas Regionais, tendo em conta o principio de
subsidiaridade e permitindo assim as Comunidades Econémicas Regionais
de iniciarem o programa de integracao em areas especificas;
CONVENCIDAS da necessidade de criar um quadro institucional que deve
reger as relacoes entre a Unido Africana e as Comunidades Econoémicas
Regionais.
ACORDAM NO SEGUINTE:

CAPITULO 1

DISPOSICOES PRELIMINARES
ARTIGO 1°

Definicoes
Neste Protocolo, salvo indicacao contraria :

“Uniao Africana” ou “Uniao”, é a Unido Africana criada no Artigo 2 do
Acto Constitutivo;

“Conferéncia”, é a Conferéncia dos Chefes de Estado e de Governo da
Uniao;

“Mesa da Conferéncia”, é o (a) Presidente (e) os Vice-Presidentes da
Conferéncia;

“Presidente”, o (a) Presidente da Comissao da Uniao;

“Chefe Executivo”, o primeiro responsavel de wuma Comunidade
Econémica Regional;

“Comissao”, a Comissao da Unido criada nos termos do Artigo 5.1 (e) do
Acto Constitutivo;

“Comissario”, um Comissario da Unido nomeado pela Conferéncia nos
termos do Artigo 9.1 (d) do Acto Constitutivo;

“Comunidade”, a Comunidade Economica Africana (CEA) criada nos
termos do Artigo 2 do Tratado acima referido;

“Comité dos Funcionarios do Secretariado”, o Comité dos responsaveis
dos Secretariados, tal como previsto no Artigo 6 do presente Protocolo;
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“Acto Constitutivo”, o Acto Constitutivo da Unido adoptado em Lomeé,
Togo, a 11 de Julho de 2000;

“Conselho Executivo” , o Conselho Executivo da Unido;

“Partes”, as Partes no presente Protocolo e que sao a Unido e as
Comunidades Econémicas Regionais;

“Orgaos deliberativos”, os 6rgaos de decisdo criados pelos instrumentos
juridicos das Partes;

“Tratado”, o Tratado que institui a Comunidade Econémica Africana; e

“Tratados”, os tratados que criam as Comunidades Econémicas
Regionais;

“Protocolo”, o Protocolo sobre as Relacbes entre a Unido e as
Comunidades Economicas Regionais para a implementacdo do Acto
Constitutivo e do Tratado;

“Comunidade Econdémica Regional”’, uma entidade juridica dotada de
personalidade moral criada com base na “regiao”, tal como definida no
Artigo 1(d) do Tratado e cujo objectivo € promover a integracao econoémica
como etapa para a criacdo da Comunidade;

“Comités Técnicos Especializados”, os Comités Técnicos Especializados
da Unido criados nos termos do Artigo 5° do Acto Constitutivo;

_ ARTIGO 2°
Ambito de aplicacao

As disposicoes do presente Protocolo aplicam-se ao mecanismo
criado pelas Partes para a implementacdo de medidas nas areas
econOmica, social, politica e cultural, incluindo o género, a paz e a
seguranca, a fim de cumprirem com as responsabilidades que lhes cabem
nos termos do Acto Constitutivo, do Tratado e do presente Protocolo;

ARTIGO 3°
Objectivos

Os objectivos do presente Protocolo sao:
(a) instituir um quadro de coordenacdo das actividades das

Comunidades Econdmicas Regionais para que estas contribuam na
realizacao dos objectivos do Acto Constitutivo e do Tratado;
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(b) implementar a disposicdo da Declaracao de Sirte relativa a aceleracao
do processo de integracao e encurtar os periodos previstos no Artigo 6
do Tratado;

(c) fixar os objectivos globais e especificos e fazer o acompanhamento da
sua realizacdo com vista a criacao do Mercado Comum Africano;

(d) criar um quadro ligando as actividades dos Comité Técnicos
Especializados bem como dos Comités Sectoriais do Conselho
Economico, Social e Cultural da Unidao e as das Comunidades
Economicas Regionais;

(e) convidar a Unido a criar um mecanismo de coordenacao dos esforcos
regionais e continentais com vista a adopcdo de posicoes comuns
pelos seus membros aquando das negociacoes multilaterais;

(f) encorajar a troca de experiéncias, em todas as areas, entre as
Comunidades Economicas Regionais e garantir a harmonizacdo da
sua cooperacao com os potenciais doadores e instituicoes financeiras
internacionais, a fim de se evitar a duplicacao;

(g) reforcar as Comunidades Economicas Regionais em conformidade
com as disposicoes do Tratado e as decisoes da Uniao;

(h) garantir que a questdo do género é tida em conta em todos os
programas e actividades iniciados entre as Comunidades Econémicas
Regionais e entre estas e a Uniao; e

(i) formalizar, consolidar e promover uma cooperacado mais estreita entre
as Comunidades Economicas Regionais e entre estas e a Unido,
através da coordenacdo e harmonizacado das suas politicas, medidas,
programas e actividades em todas as areas e sectores.

ARTIGO 4°
Objectivos gerais

As Partes comprometem-se a promover a coordenacao das suas
politicas, medidas, programas e actividades com vista a evitar a
duplicacao. Para isso, acordam em:

a) cooperar e coordenar as politicas e os programas das
Comunidades Econémicas Regionais com os da Uniao;

b) trocar, a nivel horizontal e vertical, informacoes e experiéncias
sobre os seus programas e actividades e implementar as

disposicoes do presente Protocolo;

c) promover os projectos inter-regionais em todos os sectores ;
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d) apoiar as Comunidades Econémicas Regionais e a Unido nos
seus respectivos processos de integracao; e

e) participar efectivamente nas reunides e actividades reciprocas e
nas previstas no presente Protocolo.

ARTIGO 5°
Objectivos Especificos

1. As Comunidades Economicas Regionais, que ainda nado o fizeram,
tomarao medidas para rever os seus tratados a fim de estabelecerem uma
relacao organica com a Uniao e prever, em particular:

a) como objectivo ultimo, a criacao da Comunidade;

b) relacdes juridicas com o presente Protocolo, os outros Protocolos
da Uniao e o Tratado;

c) harmonizacao dos seus programas sectoriais com os da Uniao; e

d) a integracao eventual, na quinta etapa prevista no Artigo 6 (2, e)
do Tratado, das Comunidades Economicas Regionais no Mercado
Comum Africano como preludio a Comunidade.

2. A Unido compromete-se a assumir plenamente as suas
responsabilidades no sentido de reforcar as Comunidades Econoémicas
Regionais, bem como coordenar e harmonizar as suas actividades.

CAPITULO II
QUADRO INSTITUCIONAL

ARTIGO 6°
Criacao dos Orgaos Institucionais

Sao criados os seguintes 6rgaos responsaveis pela coordenacao das
politicas, medidas, programas e actividades das Comunidades Econémicas
Regionais e pela implementacao do presente Protocolo:

a) Comité de Coordenacéao
b) Comité dos Funcionarios do Secretariado

ARTIGO 7°
Comité de Coordenacao
Composicao e Competéncias

1. O Comité de Coordenacao é composto por:

a) Presidente
b) Chefes Executivos
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c) Secretario Executivo da Comissdo Economica das Nacoes Unidas
para a Africa (CEA);
d) Presidente do Banco Africano de Desenvolvimento (BAD)

2. Os membros do Comité de Coordenacao podem fazer-se acompanhar de
peritos e conselheiros durante as reunioes.

3. O Comité de Coordenacdo pode convidar qualquer instituicao de
caracter continental para participar nas actividades do Comité e nas suas
reunides, na qualidade de observador.

4. O Comité de Coordenacao é responsavel por:

a) definir a orientacao politica no que se refere a implementacao do
presente Protocolo;

b) coordenar e harmonizar as politicas macro-econémicas, as
politicas de paz e seguranca e outras politicas e actividades das
Comunidades Economicas Regionais, nomeadamente nos
sectores prioritarios da agricultura, industria, transportes e
comunicacoes, energia e ambiente, comércio e alfandegas,
questoes monetarias e financeiras, legislacado em matéria de
integracao, valorizacao dos recursos humanos, questoes do
género, turismo, ciéncias e tecnologia, questdes culturais e
sociais, democracia, boa governacado, direitos do homem e
questoes humanitarias;

c) garantir o acompanhamento e a avaliacdo permanente dos
progressos realizados por cada Comunidade Econémica Regional
na implementacdo das etapas 1 a 4 previstas no Artigo 6° do
Tratado;

d) adoptar o orcamento referido no Artigo 23 do presente protocolo;

e) determinar as modalidades de implementacdo das decisdes e
directivas da Conferéncia e do Conselho relativas a
implementacao do Tratado;

f) mobilizar os recursos para a implementacéao do Tratado; e

g) analisar as recomendacoes do Comité dos Funcionarios do
Secretariado que dizem respeito as supracitadas alineas (a) a (c).

S. Com vista a facilitar a implementacdo harmoniosa e rapida das
disposicoes do Tratado, dos Tratados e do presente Protocolo, o Comité de
Coordenacdo tem competéncia para implementar as disposicoes do
presente Protocolo e apresentar regularmente relatérios de actividades aos
respectivos o6rgaos deliberativos, incluindo as questdées que necessitam a
sua aprovacao.
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ARTIGO 8°
Reunioes do Comité de Coordenacao
1. O Comité de Coordenacao reune-se pelo menos duas vezes por ano e
€ presidido pelo Presidente.
2. As decisoes do Comité sdo tomadas por consenso e, na falta deste,

por maioria simples. As decisdoes do Comité sao transmitidas ao Conselho
Executivo como recomendacdes sobre as questoes de politicas visando
uma abordagem harmonizada e eficaz da integracao Africana.

3. Uma das reunidoes do Comité tem lugar quatro meses antes da
sessao ordinaria da Conferéncia na sede da Uniao.

4, O Secretariado Executivo da Comissdao Economica das Nacoes
Unidas para a Africa e o Presidente do Banco Africano de Desenvolvimento
aconselham o Comité e tém direito de voto nas questoes tal como previstas
no Regulamento Interno adoptado nos termos da alinea 5 do presente
Artigo.

S. Sob reserva das disposicoes do Tratado e dos tratados, o Comité de
Coordenacao adopta o seu Regulamento Interno para reger as suas
reunioes.

ARTIGO 9°
Comité dos funcionarios do Secretariado
Composicao e competéncias

1. O Comité é constituido por:

a) representante do Presidente encarregue da coordenacdo das
actividades das Comunidades Economicas Regionais;

b) representantes das Comunidades Econdémicas  Regionais,
responsaveis pela coordenacdo da integracao com a Unido;

c) representante do Secretariado Executivo da Comissdao Economica
das Nacoes Unidas para Africa, responsavel pela integracao
economica;

d) representante do Presidente do Banco Africano de Desenvolvimento,
responsavel pela integracao economica.

2. O Comité pode convidar qualquer instituicdo de caracter continental a
participar nas actividades do Comité e a participar nas suas reunides na

qualidade de observador.

3. O Comité tem as seguintes funcoes:
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a) elaborar e submeter ao Comité de Coordenacao relatérios sobre:

i) a orientacao das politicas em matéria de implementacao das
disposicoes do Protocolo;

ii) a coordenacdo e a harmonizacdo das politicas macro-
economicas, de paz e seguranca, de outras politicas e
actividades das Comunidades Economicas Regionais,
nomeadamente nos sectores prioritarios da agricultura,
industria, transportes e comunicacoes, energia e ambiente,
comércio e alfandegas, questoes monetarias e financeiras,
legislacao em matéria de integracdo, recursos humanos,
género, turismo, ciéncia e tecnologia, questdes culturais e
sociais;

iii) o acompanhamento e a avaliacdo constante dos progressos
realizados por cada Comunidade Econémica Regional na
implementacdo das etapas 1 a 4 previstas no Artigo 6° do
Tratado;

b) elaborar o orcamento a que se refere o Artigo 23 do presente
Protocolo;

c) determinar as modalidades de:

i) implementacdo das decisdes e directivas da Conferéncia e
do Conselho relativas a implementacao do Tratado; e

ii) mobilizacado de recursos para a implementacado do Tratado;
e

d) elaborar propostas a serem submetidas a analise dos Comités
Técnicos Especializados.

4. A Uniado consulta as Comunidades Econoémicas Regionais, a CEA e o
BAD aquando da elaboracao de propostas e de programas de trabalho a
serem submetidos a analise dos Comités Técnicos Especializados.

5. A Unido e as Comunidades Econémicas Regionais designam um ponto
focal com o qual todas as partes podem discutir qualquer questao
decorrente da implementacdo e da aplicacdo do presente Protocolo e
notificam essa designacao a todas as Partes.

ARTIGO 10°
Reunioes do Comité dos Funcionarios do Secretariado

1. O Comité retine-se pelo menos duas vezes por ano, antes das reunioes
do Comité de Coordenacao na sede da Unido Africana.
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2. As decisdoes do Comité sdao tomadas por consenso e, na falta deste, por
maioria simples.

3. Sob reserva das necessarias modificacoes, o Regulamento Interno do
Comité de Coordenacao aplica-se ao Comité.

CAPITULO III
OBJECTIVOS QUE DEVEM SER REALIZADOS PELA UNIAO

ARTIGO 11°
Actividades prioritarias imediatas da Uniao

1. Nos termos das disposicoes do Artigo 88 (1) e da alinea 2 (a) a (d) do
Artigo 6° do Tratado, o papel da Unido, nas fases 1 a 4, consiste
essencialmente em reforcar as Comunidades Econdmicas Regionais
existentes, criar novas onde nao existirem, harmonizar e coordenar as
politicas e medidas adoptadas pelas Comunidades Econoémicas Regionais
na perspectiva do potencial Mercado Comum Africano. Para isso a
Comissao deve:

a) acompanhar a implementacdo e a avaliacdo das politicas,
medidas programas e actividades das Comunidades
Econémicas Regionais bem como a sua implementacdo com
vista a determinar a fase na qual cada Comunidade Econémica
Regional deve ser classificada segundo as etapas previstas na
alinea 2 (a) a (d) do Artigo 6° do Tratado;

b) trabalhar para a coordenacdao e harmonizacao das
Comunidades Econémicas Regionais tendo em conta a
necessidade primordial de acelerar a realizacdo da integracao
continental em conformidade com a Declaracao de Sirte;

c) identificar, em cooperacdo com as Comunidades Econémicas
Regionais, os dominios em que elas precisam da assisténcia da
Comissao com vista ao seu reforco e facilitar a realizacao dos
objectivos do Tratado.

2. A implementacdo, pela Unido, de medidas, programas e actividades
previstas nos termos das disposicoes do Artigo 6° (3) do Tratado sera feita
conjuntamente com as Comunidades Economicas Regionais tendo em
conta as medidas, programas e actividades similares que estas estdao a
implementar.
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CAPITULO IV
OBJECTIVOS QUE DEVEM SER REALIZADOS PELAS
COMUNIDADES ECONOMICAS REGIONAIS

ARTIGO 12°
Objectivos globais

As Comunidades Economicas Regionais devem conformar-se com as
disposicoes dos Artigos 4 e 6 do Tratado, que prevéem nas etapas 1 a 4
estipuladas no Artigo 6° (2) do Tratado as seguintes accoes:

a) liberalizacao, simplificacdo, promocao e desenvolvimento do
comércio com vista a criacao de uma Zona de Livre Troca e de
uma Unido Aduaneira através da adopcado de uma tarifa externa
comum,;

b) integracdo sectorial baseada em politicas macro-econémicas
harmonizadas, susceptiveis de favorecer politicas de livre troca,
livre circulacado de pessoas, bens, capitais e servicos bem como
medidas visando reduzir os custos das operacdes comerciais
transfronteiricas e promover assim o aumento da producao
nacional nos Estados Membros Partes.

ARTIGO 13°
Objectivos Especificos

1. A Conferéncia fixa, se necessario, os objectivos especificos a serem
atingidos em cada etapa, em conformidade com as directivas contidas no
Anexo ao presente Protocolo.

2. Nao obstante as disposicoes da alinea 1, todas as politicas, medidas
e programas que devem ser implementados visando a criacdo, em cada
Comunidade Econémica Regional, de uma zona de livre troca e de uma
Unido Aduaneira, devem sé-lo o mais tardar no fim do periodo previsto
no referido Anexo, a contar da data de entrada em vigor do Tratado.

3. Nao obstante igualmente as disposicoes do Artigo 6° do Tratado, a
coordenacao e a harmonizacao dos sistemas tarifarios e nao-tarifarios
entre as Comunidades Econoémicas Regionais com vista a criacao, ao nivel
continental, de uma Unido Aduaneira através da adopcao de uma tarifa
externa comum, devem ser realizadas em periodos muito curtos em
conformidade com a Declaracao de Sirte.

4. Qualquer Comunidade Economica Regional pode acelerar o
processo de integracao e realizar os objectivos fixados para cada etapa,
bem antes do prazo previsto no Artigo 6° do Tratado.
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S. A Comissao, em consulta com as Comunidades Econoémicas
Regionais, procede a avaliacdo destas a fim de determinar os progressos
registados em matéria de integracao econémica regional e, assim, elaborar
programas adequados para acelerar o processo de integracao.

6. Qualquer Comunidade Econoémica Regional deve rever e modificar
os seus Comités Técnicos existentes, a fim de harmonizar as suas funcoes
e estruturas com as dos Comités Técnicos Especializados.

CAPITULO V
COOPERACAO E COORDENACAO ENTRE AS
COMUNIDADES ECONOMICAS REGIONAIS

ARTIGO 14°
Coordenacao das Actividades

Os Chefes Executivos podem, antes de qualquer reuniao do Comité
de Coordenacao, reunir-se informalmente para discutir sobre a
coordenacdo das suas actividades.

ARTIGO 15°
Programas Conjuntos e Reforco da Cooperacao

1. As Comunidades Econ6émicas Regionais podem celebrar acordos de
cooperacao nos termos dos quais realizam actividades ou programas
conjuntos ou reforcam a coordenacdo das suas politicas, medidas e
programas.

2. A Comissao e as Comunidades Economicas Regionais cooperam na
preparacao das cimeiras econ6émicas da Unido.

ARTIGO 16°
Participacao reciproca nas reunides e troca de conhecimentos,
experiéncias e informacoes

1. Cada Comunidade Economica Regional convida as outras a
participar nas suas reunides convocadas para tratar de questdoes de
interesse mutuo, no quadro do presente Protocolo. A Unido suporta os
custos relativos a participacdo nas reunides estatutarias anuais.

2. Uma Comunidade Econémica Regional pode ser convidada, em
conformidade com as modalidades a definir de comum acordo, a partilhar
a sua experiéncia com outra, pondo a sua disposicao os servicos do seu
pessoal. A Unido suporta os custos decorrentes desse intercambio.

3. Sob reserva de medidas necessarias a salvaguarda da
confidencialidade de certas informacdes, as Comunidades Economicas
Regionais trocam informacdes e documentos e mantém-se informadas das
suas politicas, medidas, programas e actividades relativas a
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implementacdo do presente Protocolo, com vista a reforcar a sua
coordenacao e cooperacdo na realizacdo dos objectivos da Unido.

CAPITULO VI _
PARTICIPACAO NAS REUNIOES E
CARACTER VINCULATIVO DAS DECISOES

ARTIGO 17°
Participacao nas reunioes da Uniao

1. As Comunidades Econdémicas Regionais assistem e participam de
pleno direito e sem direito a voto, nas reunioes da Uniao.

2. Cada Comunidade Economica Regional apresenta aos Comités
Técnicos Especializados, ao Conselho Executivo e a Conferéncia, um
relatorio sobre os progressos realizados e as eventuais dificuldades
encontradas na implementacao das disposicoes do presente Protocolo.

ARTIGO 18°
Participacao nas reunioes das Comunidades Economicas Regionais

1. A Uniao assiste e participa de pleno direito e sem direito de voto, nas
reunides das Comunidades Econémicas Regionais.

2. O Presidente apresenta, nas reunioes dos 6rgaos de decisao da Unido e
das Comunidades Economicas Regionais um relatéorio sobre a
implementacao das disposicoes do Tratado e do presente Protocolo.

ARTIGO 19°
Representacoes Permanentes

1. A Uniao abre um escritorio de ligacado na sede de cada Comunidade
Econdomica Regional.

2. Cada Comunidade Economica Regional cria, onde nao existe, uma
estrutura nacional de integracao.

ARTIGO 20°
DecisoOes vinculativas da Uniao para as
Comunidades Economicas Regionais

1. Em conformidade com os Artigos 10 (2) e 13 (2) do Tratado, a Uniao
toma medidas através do seu principal 6rgao de decisao, contra qualquer
Comunidade Econdémica Regional cujas politicas, medidas e programas
sejam incompativeis com os objectivos do Tratado, ou cuja implementacao
das politicas, medidas, programas e actividades nao respeitem os prazos
fixados no Artigo 6° do Tratado, nem as disposicoes do presente Protocolo.
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2. Se se constatar que o atraso na implementacdo das politicas,
medidas, programas e actividades previstas pelas disposicoes do Artigo
6° do Tratado é devido a accoes ou omissoes dos Estados Membros das
Comunidades Econoémicas Regionais, a Conferéncia ou o Conselho
Executivo emite directivas aos respectivos Estados Membros da Unido.

3. As decisdes da Conferéncia e do Conselho Executivo podem incluir
qualquer tipo de sancao julgada necessaria, em conformidade com o Acto
Constitutivo.

ARTIGO 21°
Estatuto das Comunidades Econdomicas
Regionais nas Reunidoes da Uniao

Os Chefes Executivos das Comunidades Econémicas Regionais ou
seus representantes gozam dos mesmos direitos, tém o mesmo estatuto que o
Chefe Executivo da outra Parte no presente Protocolo, e participam de pleno
direito nas deliberacoes da Unido.

ARTIGO 22°
Estatuto da Comissao nas Reunioes das
Comunidades Economicas Regionais

O Presidente participa de pleno direito nas reunioes das Comunidades
Econdémicas Regionais, bem como nos trabalhos dos seus 6rgaos.

CAPITULO VII
DISPOSICOES FINANCEIRAS

ARTIGO 23°
Orcamento

1. A Unido prevé, no seu orcamento ordinario, recursos para a
implementacdo do presente Protocolo e disposicoes conexas do Tratado,
incluindo o financiamento de todas as reunides pertinentes e da
participacao das Comunidades Economicas Regionais.

2. Um projecto de orcamento para a implementacao deste Protocolo é
elaborado, para cada exercicio, pelo Presidente em consulta com os Chefes
Executivos.

3. Nao obstante as disposicoes da alinea 1 do presente Artigo, os
recursos do orcamento podem provir de fontes extra-orcamentais.
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ARTIGO 24°
Contas e Regulamento Financeiro

As Comunidades Econémicas Regionais justificam a utilizacdo dos
recursos financeiros fornecidos pela Unido, em conformidade com as
disposicoes do Artigo 85 do Tratado.

ARTIGO 25°
Apoio Financeiro e Técnico

1. As partes reconhecem que os principais obstaculos a implementacao
total das politicas, medidas e programas das Comunidades Econémicas
Regionais incluem a falta de recursos aos niveis da Unido, das
Comunidades Econémicas Regionais, dos Estados membros, da CEA, do
BAD, susceptiveis de ajudar a planificar, gerir, implementar, controlar e
acompanhar a execucao das decisoes, politicas, medidas, programas e
actividades aprovados.

2. A fim de realizar os objectivos acima referidos, as partes cooperam em
matéria de:

a) mobilizacdo colectiva de recursos financeiros para assistir as
Comunidades Econémicas Regionais a implementar, em
particular, as politicas, medidas e programas que permitirdo o
desenvolvimento destas Comunidades de uma etapa, a outra de
acordo com o previsto na alinea 2 (a) a (d) do Artigo 6° do Tratado;

b) reforco da capacidade dos recursos humanos e institucionais;

c¢) mobilizacao da assisténcia técnica a favor das Comunidades
Econdémicas Regionais, de acordo com as suas necessidades; e

d) acompanhamento da implementacdo e da conformidade dos
programas aprovados ao nivel das Comunidades Econdémicas
Regionais a fim de acelerar a implementacao do Tratado.

CAPITULO VIII
DISPOSICOES GERAIS E FINAIS

ARTIGO 26°
Linguas de Trabalho

Nos termos do presente Protocolo, as linguas de trabalho sao as das
Comunidades Economicas Regionais quando estas convocam reunioes e as
da Unido quando as reunioes sao convocadas por ela.
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ARTIGO 27°
Disposicoes Administrativas
1. A Unidao é responsavel pelos servicos de secretariado, de

administracdo e de conferéncias para todas as reunides realizadas na Sede
da Comunidade, no quadro da implementacao deste Protocolo.

2. Quando as reunides forem realizadas a convite de uma das
Comunidades Economicas Regionais, a referida Comunidade garante todos
os servicos de secretariado, de administracao e de conferéncia.

3. A Uniado facilita a participacao das Comunidades Economicas
Regionais em todas as suas reunioes.

ARTIGO 28°
Relacoes Exteriores

1. No quadro da realizacdao dos seus objectivos de integracdo uma
Comunidade Econémica Regional pode celebrar acordos de cooperacao com
outras Organizacoes Internacionais, ou com Estados terceiros, desde que
esses acordos nao sejam incompativeis com os objectivos do Acto
Constitutivo, do Tratado e dos tratados.

2. Copias dos acordos referidos na alinea 1 do presente Artigo sao
enviadas ao Presidente pelas Comunidades Economicas Regionais que
subscreveram esses acordos.

ARTIGO 29°
Ministérios ou autoridades
responsaveis pela coordenacao

1. No quadro da implementacao das disposicoes da alinea 2 do Artigo 88
do Tratado e do Artigo 4° deste Protocolo, as Partes acordam em convidar os
seus Estados Membros a designar o mesmo Ministério ou autoridade para
garantir a coordenacao da implementacéo do Tratado e dos tratados.

2. Nao obstante as disposicoes da alinea 1 do presente Artigo, as
Comunidades Econoémicas Regionais podem abrir escritérios nacionais ou
regionais nos seus Estados Membros para promover a implementacdo das
disposicoes dos tratados e do Tratado.
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ARTIGO 30°
Harmonizacao dos mecanismos de promocao
da paz, seguranca e estabilidade

1. No quadro da implementacao das disposicoes do Artigo 3 (d) do
presente Protocolo e dos Artigos 7 (j) e 16 (4) do Protocolo relativo a
criacao do Conselho de Paz e Seguranca da Unido, as Partes acordam:

a) harmonizar e coordenar as suas actividades na area da paz,
seguranca e estabilidade a fim de garantir a sua compatibilidade
com os objectivos e principios da Unido e os das Comunidades
Economicas Regionais;

b) trabalhar para o estabelecimento de uma parceria efectiva
reciproca na promocdo e manutencdo da paz, seguranca e
estabilidade; e

c) definir as modalidades das suas relacoes em matéria de
promocao da paz, da seguranca e da estabilidade de um
Memorando de Acordo entre a Unido e as Comunidades
Economicas Regionais.

2. Nao obstante as disposicoes da alinea 1 do Artigo 14, a coordenacao e a
harmonizacao dos mecanismos de prevencao, gestao e resolucao de conflitos
entre as Comunidades Economicas Regionais com vista a criacdo, a nivel
continental, de uma estrutura de paz e de seguranca, devem ser realizadas
no mais curto espaco de tempo.

ARTIGO 31°
Emendas
1. Qualquer das Partes pode propor emendas ao presente Protocolo.
2. As propostas de emendas feitas ao abrigo do paragrafo 1 do presente

Protocolo sdo submetidas por escrito ao Comité de Coordenacao que faz
recomendacoes as Partes.

3. As emendas entram em vigor apos a sua aprovacao pelas Partes.

ARTIGO 32°
Resolucao de Diferendos

1. Qualquer diferendo entre as Partes resultante da interpretacao ou
da aplicacao das disposicoes do presente Protocolo é resolvido, de forma
amigavel, no Comité de Coordenacao por acordo directo entre as Partes
em questao.

2. Se o Comité de Coordenacdo nao conseguir resolver o diferendo,
uma das Partes pode submeter a questdo ao Tribunal de Justica da
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Unido para agir em conformidade com os Artigos 18 e 19 dos Estatutos do
referido Tribunal.

3. Em caso de diferendo resultante da interpretacdo ou da aplicacao
das disposicoes do Acto Constitutivo, do Tratado e dos tratados, o Acto
Constitutivo prevalece “ipso facto” e constitui com o presente Protocolo a
base juridica para as Partes nao signatarias do Tratado.

ARTIGO 33°
Entrada em vigor e adesao

1. O presente Protocolo entra em vigor apés a assinatura pelo
Presidente, em nome da Uniao, e por, pelo menos, trés Chefes Executivos de
trés Comunidades Econémicas Regionais.

2. O presente Protocolo é formalmente aprovado pela Conferéncia por
ocasidao da Cimeira seguinte a assinatura tal como previsto na alinea 1 do
presente Protocolo.

3. Qualquer Comunidade Econémica Regional que nao for Parte no
presente Protocolo na data da sua entrada em vigor, podera a ele aderir.

4. O presente Protocolo entra em vigor, para a Comunidade Econémica
Regional que o ratifica, na data de depodsito do seu instrumento de
ratificacao.

ARTIGO 34°
Extincao do Protocolo sobre as Relacoes
entre a AEC e as CERs

O Protocolo sobre as relacoes entre a Comunidade Economica
Africana e as Comunidades Economicas Regionais caduca a partir da
entrada em vigor do presente Protocolo.

ARTIGO 35°
Depositario

O presente Protocolo, redigido em seis textos originais em inglés,
francés, arabe, portugués, espanhol e swahili, fazendo os seis textos
igualmente fé, € depositado junto do Presidente.

Feito em............. Repiblica de...................... em........... de
200........... em Inglés, Francés, Arabe, Portugués, Espanhol e Swabhili,
fazendo os seis textos igualmente fé.
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PRIMEIRA PARTE

Normas especificas para a criacido da Zona Africana de Comeércio
Livre, do Mercado Comum e da Uniao Monetaria

Primeira etapa (2003 a 2004)
Trata-se de:

a) Ao nivel de cada Comunidade Econdémica Regional, e num
periodo de dois (2) anos, preparar e adoptar estudos (onde ainda
nao existem) de um calendario para a eliminacao progressiva das
barreiras tarifarias e nao tarifarias ao comércio regional e no seio
da Unidao com vista a harmonizacdo gradual dos direitos
aduaneiros em relacao a paises terceiros.

b) Reforcar a integracao sectorial aos niveis continental e regional
em todas as areas de actividade, particularmente nas areas do
comércio, agricultura, moeda e financas, infra-estruturas,
energia e industria.

Etapa 2 (2004-2010)

Ao nivel de cada Comunidade Econoémica Regional e num periodo de
oito (8) anos a partir da entrada em vigor do Acto Constitutivo (em 2010),
criacao de uma Zona de Comeércio Livre, cumprindo com o calendario de
eliminacao gradual das barreiras tarifarias e nao-tarifarias ao comeércio no
seio da Unido.

Etapa 3 (2010-2012)

Coordenar e harmonizar, num prazo de dois (2) anos, sistemas
tarifarios e nao-tarifarios nas varias Comunidades Econémicas Regionais,
com vista ao estabelecimento de uma Unido Aduaneira ao nivel
continental, através da adopcao de tarifas externas comuns.

Etapa 4 (2012-2014)

Estabelecer, num prazo de dois (2) anos, e com base no trabalho ja
efectuado nos anos anteriores, um Mercado Comum Africano, através de:

a) adopcao de uma politica comum em varias areas tais como
agricultura, transportes e comunicacoes, industria, energia e

investigacao cientifica;

b) harmonizacao das politicas monetaria, financeira e fiscal;
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c) aplicacdo do principio de livre circulacao de pessoas e
disposicoes sobre o direito de residéncia e de instalacao; e

d) implementacao da etapa final da Unido Monetaria Africana com
base no trabalho das instituicoes financeiras da Unido criadas ao
abrigo do Artigo 9 do Acto Constitutivo.

SEGUNDA PARTE

Directivas para a elaboracao de normas sectoriais

1. Na area do comércio, alfandegas e imigracao, sob reserva das clausulas
de salvaguarda, as Comunidades Econémicas Regionais devem:

a)

d)

g

eliminar, progressiva ou imediatamente, todos os direitos
aduaneiros e outros encargos conexos aplicados ou relativos a
importacao de bens;

eliminar todas as restricoes e proibicoes qualitativas ou afins,
tais como licencas de importacdo e exportacao, quotas,
condicoes especificas de fontes de importacdo, depositos de
adiantamentos para importacdo, licencas provisorias de
importacdo e encargos especiais para a aquisicao de licencas
de cambio, incluindo as barreiras administrativas ;

adoptar uma classificacao de bens, uniforme e sistematica e,
neste sentido, harmonizar a nomenclatura aduaneira e
estatistica nos Estados Membros;

adoptar uma classificacdo uniforme e sistematica dos bens
para os direitos aduaneiros, com base em principios de
equidade, uniformidade e simplicidade de aplicacdo em
conformidade com as normas internacionalmente
reconhecidas;

adoptar um sistema informatico comum ou compativel com
vista a automatizacao dos dados aduaneiros;

adoptar critérios comuns para a determinacao da origem dos
bens provenientes dos paises membros;

adoptar um sistema comum de pesos e medidas;

adoptar documentos de regulacao e de procedimentos comuns
simplificados sobre o comércio e as alfandegas, em particular,
sobre a avaliacdo dos bens, classificacao de tarifas, admissao
temporaria, armazenagem, reexportacao, comeércio
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transfronteirico e reembolso de direitos aduaneiros a
exportacao;

adoptar normas padrao contra o “dumping”, subvencoes e
praticas irregulares de concorréncia desleal em conformidade
com as normas internacionalmente reconhecidas;

adoptar progressivamente as taxas de tarifas externas
comuns contra paises terceiros, tendo em conta a necessidade
de a Africa participar efectivamente na economia
internacional,

adoptar  estruturas institucionais comuns para a
disseminacao de informacoes sobre o comércio;

adoptar um mecanismo comum de garantia aduaneira;

) eliminar as restricoes da circulacao de genuinos viajantes em

Africa;

cooperar no quadro das questdoes de imigracdo com vista a
eliminar as barreiras ao trabalho e a circulacao de pessoas.

dominio dos transportes, comunicacbées e turismo, as

Comunidades Econémicas Regionais devem:

a)

b)

aderir a Convencdo das Nacodes Unidas sobre o trafico
rodoviario e a sinalizacdo rodoviaria de 1968;

implementar a Declaracdo de Yamoussoukro sobre a
Liberalizacao e a Seguranca do Transporte Aéreo em Africa até
o fim de 2003;

adoptar normas e regulamentos comuns para a emissdo de
licencas de conducao e medidas de seguranca;

adoptar regulamentos comuns para reger as limitacdoes de
velocidade nos centros urbanos e nas auto-estradas;

harmonizar e simplificar as formalidades e os documentos
exigidos para os veiculos e os camioes de carga utilizados no
transporte, nos paises da Uniao;

adoptar exigéncias minimas comuns para o seguro dos bens e
meios de transporte;
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adoptar regulamentos comuns sobre a prescricdo das
exigéncias minimas de seguranca para o transporte de
substancias perigosas;

tomar medidas comuns para a simplificacdo do trafico do
transito rodoviario;

adoptar regulamentos comuns para reger as dimensoes, 0S
requisitos técnicos, o peso bruto e a cilindrada dos veiculos
utilizados nos eixos rodoviarios primarios inter-Estados;

harmonizar os encargos do transito rodoviario;

adoptar modelos de estradas comuns e normas de construcao
para os eixos rodoviarios primarios inter-Estados;

adoptar normas minimas para programas de seguros de
veiculos a motor dos Estados-terceiros ;

m) adoptar regulamentos de seguranca para os caminhos de

t)

ferro bem como as exigéncias relativas aos sinais, material
circulante de ferro e transporte de substancias perigosas;

harmonizar as condicoes juridicas e administrativas para o
transporte ferroviario inter-Estados ;

simplificar e harmonizar os documentos necessarios para o
transporte ferroviario inter-Estados;

harmonizar os métodos de embalagem, etiquetagem e carga
de mercadorias e vagdoes para o transporte ferroviario inter-
Estados;

adoptar padroes comuns para a construcao das infra-
estruturas ferroviarias ;

harmonizar os papéis da aviacao civil através da aplicacdo da
Convencao de Chicago sobre a Aviacao Civil Internacional;

liberalizar a concessao dos direitos de trafico aos passageiros
e operacoes de carga;

adoptar regulamentos simplificados e harmonizados e
procedimentos administrativos para reger o transporte nas
bacias interiores dos Estados;

harmonizar as estruturas tarifarias para o transporte
maritimo inter-Estados nas bacias interiores dos Estados;
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adoptar normas comuns sobre a embalagem, a etiquetagem e
a carga das mercadorias transportadas nas bacias interiores;

aderir as Convencoes Internacionais sobre o transporte multi-
modal e o transporte por contentores ;

simplificar e harmonizar os regulamentos, a classificacao das
mercadorias, os procedimentos e os documentos necessarios
ao transporte multi-modal inter-Estados;

aplicar normas uniformes de embalagem, etiquetagem e carga
de mercadorias para o transporte multi-modal inter-Estados;

adoptar  macro-politicas comuns em = matéria de
comunicacoes;

aa)harmonizar as estruturas tarifarias para as telecomunicacoes;

bb) estabelecer ligacoes de telecomunicacoes directas inter-

Estados; e

cc) adoptar regulamentos comuns sobre as condicdes técnicas

aplicaveis aos meios de transporte para o transporte inter-
regional de produtos sob caucdo aduaneira.

3. Na area da industria, da ciéncia e da tecnologia, da energia, dos
recursos naturais e do ambiente, as Comunidades Econémicas Regionais

devem:

a)

g

promover o desenvolvimento industrial no continente e uma
maior utilizacao das suas matérias-primas;

adoptar politicas macro-econoémicas que tenham em conta o
mercado comum;

criar um ambiente favoravel, estavel e seguro para o
investimento;

promover o desenvolvimento do sector privado;
promover a valorizacdo dos recursos humanos;
promover especificacoes técnicas comuns através das normas
padrao ou pela adopcao comum dos requisitos essenciais que

um produto deve respeitar;

promover o investimento transfronteirico;
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promover um ambiente favoravel ao investimento no sector da
energia;
adoptar normas regionais Africanas;

adoptar uma uniformizacao comum e medidas de garantia de
qualidade;

adoptar normas e especificacoes uniformes para a inspeccao e
teste dos produtos vendidos nas suas comunidades;

adoptar normas de sistemas de gestdo da qualidade aceites
regionalmente e desenvolver as capacidades para a garantia
de qualidade dos produtos vendidos nas suas comunidades;

m) harmonizar a documentacao para avaliacao da qualidade dos

n)

p)

q)

t)

produtos vendidos nas suas comunidades;

adoptar programas harmonizados para a acreditacdo dos
laboratorios de avaliacdo dos bens produzidos nas suas
comunidades;

adoptar regulamentos e procedimentos comuns para as
marcas de certificacdo a serem aplicadas nos bens produzidos
nas suas comunidades e para o respectivo reconhecimento de
cada uma das certificacoes nacionais e dos programas de
acreditacao dos laboratérios;

adoptar sistemas harmonizados para as actividades de
meteorologia juridica, cientifica e industrial nos seus Estados
Membros e formular mecanismos de reconhecimento mutuo
de certificados de calibragem emitidos pelos laboratorios
nacionais de metrologia dos seus Estados Membros;

adoptar um quadro juridico para a metrologia juridica bem
como a pré-embalagem e a etiquetagem dos bens produzidos
nas suas comunidades;

adoptar um sistema uniforme de etiquetagem de mercadorias
a serem comercializadas nas suas comunidades;

normalizar sistemas de ajudas para o reconhecimento e
circulacao de mercadorias e seus contentores tais como
etiquetas e documentos de transito;

adoptar medidas comuns para proteger e preservar o
ambiente contra todas as formas de poluicao;
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u) adoptar o principio segundo o qual se deve dar prioridade a
accao de preservacao do ambiente, em que os prejuizos
causados ao ambiente devem ser reparados na origem e
segundo o qual os poluidores devem pagar;

v) adoptar normas ambientais comuns e de controle;

w) adoptar normas comuns para o controle da poluicao
atmosférica, industrial, urbana e aquatica;

xX) adoptar posicoes comuns contra o “dumping” ilegal dos
residuos toxicos indesejaveis nas suas comunidades; e

y) exortar os Estados Membros a aderirem as Convencoes
internacionais e regionais sobre a melhoria das politicas e
gestdo ambiental tais como o Protocolo de Montreal sobre o
Ambiente.

4. Na area monetaria e financeira, estas Comunidades devem:

a)

b)

g)

h)

harmonizar as politicas macro-econémicas e, em particular, as
macro-politicas fiscais dos seus Estados Membros;

criar mecanismos de coordenacdo com outros o60rgaos na
mobilizacao das entradas de capitais internacionais e poupancas
nacionais em Africa;

eliminar as restricoes ao movimento de capitais e a liberdade de
prestar servicos nas suas comunidades;

permitir a convertibilidade progressiva das moedas dos seus
Estados Membros como base da eventual criacao de uma Uniao
Monetaria;

tomar medidas comuns que facilitem a circulacdo de bens e
capitais nas suas zonas;

eliminar todas as restricoes de cambio sobre as importacoes
exportacoes nas suas comunidades;

¢}

liberalizar os seus sectores financeiros liberalizando
desregulando as taxas de juro ou seu equivalente com vista
atingir taxas de juro realmente vantajosas;

O]

harmonizar as suas politicas fiscais com vista a eliminar as
distorcoes fiscais que afectam a circulacdo de bens nas suas
comunidades;



j)

k)

])

5. Na
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integrar as estruturas financeiras dos seus Estados Membros;
promover a criacao de bolsas de valores nacionais e desenvolver
um sistema de classificacao de sociedades cotadas na bolsa e um

indice de desempenho comercial,

tomar medidas para alcancar uma maior monetarizacao das suas
economias numa economia de mercado liberalizada;

adoptar medidas comuns para evitar a dupla tributacao.

area da Economia Rural e da Agricultura, as Comunidades

Economicas Regionais devem:

a)
b)
<)

d)

g)
h)

adoptar politicas agricolas comuns;
promover a auto-suficiéncia e a seguranca alimentar;
adoptar politicas adequadas sobre a utilizacdo das terras aridas;

adoptar programas comuns, visando travar a desertificacao e os
efeitos da seca;

adoptar politicas comuns sobre o desenvolvimento de sistemas
de irrigacao de pequena escala e de infra-estruturas de
armazenamento de graos;

promover a investigacdo e a extensdo bem como a troca de
informacoes;

desenvolver os lagos e os rios continentais;

implementar um sistema de seguranca alimentar e de alerta
precoce ao nivel da regiao;

adoptar politicas sobre a luta contra a pobreza solicitando, por
exemplo, aos Estados Membros que afectem pelo menos 20% do
seu orcamento para a construcao de infra-estruturas urbanas e
rurais.

6. Na area da educacao, cultura, recursos humanos e desenvolvimento
econoémico e social geral as Comunidades Econémicas Regionais devem:

a)

harmonizar os seus métodos de recolha, tratamento e analise de
informacoes necessarias para atingir os objectivos previstos nos
seus tratados;
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b) adoptar politicas comuns na educacao e harmonizar as normas e
as qualificacoes;

c) integrar o género em todos os aspectos do desenvolvimento;

d) integrar os factores culturais no processo de desenvolvimento e
realizar intercambios culturais inter-regionais;

e) encorajar todos os Estados Africanos a proporcionar a educacao
primaria, universal e gratuita;

f) adoptar medidas visando a circulacao de pessoas, trabalho,
servicos e capital e o direito de instalacdo e de residéncia;

g) desenvolver as infra-estruturas escolares, de formacao
especializada e de centros de investigacao;

h) adoptar medidas comuns para o programa legislativo do mercado
comum e promover a harmonizacdo de leis adequadas que
facilitem o processo de integracdo ou, se necessario, aceitar o
reconhecimento mutuo das leis pertinentes dos seus Estados
Membros;

i) adoptar macro-politicas comuns para os investimentos nacionais
transfronteiricos e estrangeiros;

j) adoptar politicas comuns sobre o emprego e as condicoes de
trabalho, as leis laborais, o direito de associacdo e de negociacao
colectiva e a formacdo profissional com vista a promover a
progressiva liberdade de circulacao de pessoas e de trabalho nas
suas comunidades.

7. Nas areas do género e do desenvolvimento, as Comunidades
Economicas Regionais devem:

a) adoptar medidas para eliminar os obstaculos e barreiras que as
mulheres enfrentam nos seus esforcos de participar e contribuir
para o desenvolvimento socio-econémico;

b) adoptar medidas para reforcar as capacidades econémicas das
mulheres;

8. Nas areas da paz e da seguranca, as Comunidades Econémicas
Regionais devem:

a) apoiar as iniciativas que reforcem a capacidade de Africa
antecipar, prevenir, gerir e resolver os conflitos;



b)

<)

d)

g)

h)
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encorajar as iniciativas e as accoes assumidas pela UA e as CERs
para antecipar e prevenir os conflitos;

encorajar as relacoes de trabalho estreitas entre a UA e as CERs
na implementacao dos tratados visando promover a paz e a
seguranca em Africa;

promover e garantir a aplicacdo de medidas para prevenir e
combater o terrorismo;

promover e encorajar a aplicacao de medidas para proibir a
utilizacao de criancas soldados, o trafico de droga, a proliferacao
e o trafico ilicitos de armas ligeiras e de pequeno calibre;

encorajar a implementacdo das medidas tomadas para
promover a boa governacao, as normas democraticas, o estado de
direito e a justica em Africa;

apoiar os esforcos envidados para reforcar a capacidade da Africa
de prevenir, responder e mitigar emergéncias politicas
complexas;

apoiar os esforcos realizados pela UA e pelas CERs nas accdes de
manutencao e consolidacao da paz.
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